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NE DE BALA LENA

Du ma tsanbréta

| véyo rodzéyi chu Ié kréte,
Din la yé pa na nyola

L'e la lena ke chabadeé.

Né dé grocha lena
Kemin na tsoudére dé tsalé,
Né de pyinna lena
Dévan lé j'éthéleé.

Te no rinvouyé la hyérta
Dou chéla ke no rétsade,
Chabra inke dévan mé

Mé pyéjo a vére ta byota.

Ta hyiranthe d’oua
Du 1é-h6 chu le payi,
Lé pintre lé pye nopa

Ne puon fére 6tyé d’ache bi.

Mégra ti lou prin pinthd,
Lou pye féné kola

La hyerta d’in-ho

Fa na Grevire pye bala.

Té hyiré lé montanyé,
Lé rotse, lé vani, le tsalé
Y6 cheé répoujé I'armayi,
| chondzé a chon tropi.

Chu le répyan kutchi

Rin ne lou gravé dé dremi,
Pa na brijon dé hyotséta
Din chi bi hya dé lena !

Pérte din le ba

Le velddzo chin d’ous,
On n’ou du le mohyi
Fyére lé j'aré ou hyotsi.

Le brakonyé rodeé in katson

La hyérta dé lena chu I'épola,
Le fuji; on n’iyé chu le kanon !

Miré na maliraja béthéta.

Amon chu lé 6tya,
L'ivoué hyéra di rotsé
Ke fa la né ton merya,
Din le 1é te-té mire.

Chu lé vani, lé rotsété

Toté pintayé deé hya fene,
L’inthinbyo di kola, révin
A la raye dé Chin-Martin.

On vé tralend din la yé

La deérire éthéla ke ché,
To lé bi, to le hyi I'é pé
To Ié trantchilo din |'é.

Te tin va, te tsemené

Dére lé frithe, lé kréte,
Fére le toua dé la pyaneéta
Chu la ma3, ha téra bélonda.

Dé to ton mondo

Dé toté kola, toté rathe,
Ne véri pa te n‘onbro
Din chi gran déjé.

Di kourya, di j"'omo dé hyinthe

Ala chu-té I'é-ho I'an volu !

Avui lou j'invanthyon, lou vayinthe
Hou j'omo tan troupa déchu'!

Révin a la tsejéte dé la né
Tota bala tota d'oud
Choléta dinla yé

Kan |'é bi éthéla.

| &mo té vére in demi lena

Ke ché le premi ou déri kartchi,
Ti ou n’‘infan ke ginyé, kartchi,
Déré Ié kotiyon dé cha dona.

Révin, révin ma bala
Avui ta hyérta tota d'oud,
Mé fére on bi hya de lena
Kan le mondo d’oua.

R. Gremaud

di Intré-no, Friboua .
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